Posudek diplomové prace

Diplomova prace Michaly Dolanové Soucasné antropologické divadio
v Polsku je kupodivu u nas, pokud vim, vlastné teprve prvnim pokusem Sifeji
zmapovat soucasny vyvoj a dnes i silny proud polskych divadel, zvanych
antropologickymi, pfi¢emz diky jeho pfedchidcim (J.Grotowski) i soucasnikiim
(W.Staniewski) jde o divadelni proud uz s velkou mezinarodni prestizi. Ostatné i
nase Farma v jeskyni se Zivi impulsy tohoto proudu a hlési se sebevédomé
k této ,,antropologické rodiné*“. Diplomantka pfitom vyuZila ve své praci
dvouoborové studium polonistiky a divadelni védy a rozhodujicim podnétem
k jeji praci byla urcité staz ve varSavském institutu ,,antropologie widowisk®. Je
to vidét na celkovém rozvrhu jeji prace, klidném popisu zadaného tématu, na
bohaté literatuie apod.

V prvni kapitole se pokusila diplomantka vymezit pojem divadelni
antropologie a je nutné dodat, Ze toto vymezeni nema ambice byt definitivnim,
¢ili definici, ale slouzi k orientaci a zaméfeni ¢tenare, nebot’ tento proud divadla
a jeho reflexe, doposud spolu té€sn€ kooperujicich jako dvojéata (tak ostatné
v Polsku berou i W.Staniewského a L.Kolankiewicze), je pfili§ mnohostranny i
riznorody a narusuje v mnohém béznou piedstavu o divadle. Vime o jeho
zastancich s jistotou jen to, Ze chtéji ukrast pocatek divadia Thespidovi a hledat
jej hloubé&ji nebo Ze odmitaji divadlo zaloZené jen na filologii a nechavaji se
»hakazit“ etnologii a kulturni antropologii. A utikaji od estetiky ke
komunikaénimu pojeti divadla, které je pak souddsti tzv. widowisk.

Druhou a treti kapitolu diplomantka vénuje pfedchiidctim a inspiratorim, kde
nepochybné vedle Artauda hraje rozhodujici roli domaci polska tradice od
romantismu ke Grotowskému. Poté nas uZ seznamuje s vybranymi reprezentanty
polské divadelni antropologie — s Gardzienicemi, se soubory Wegajty a Piesn
Kozla. Jeji kapitoly jsou doslova nabity informacemi a &tenaf si skuteéné mize
ziskat zasvéceny pohled na tento zajimavy, svéZi a energicky divadelni proud.

Jako Skolitel musim dodat, Ze diplomantka pracovala samostatné a na kazdé
strance je vidét, Ze vi, o ¢em piSe a Ze si mnohé véci prodiskutovala i s kolegy
ve VarSavé. VSichni vime, Ze jakkoli jsou nam Polaci blizko, stale jsou nam
vzdaleni riznosti tradic a tak piSe-li Cech o polském divadle, musi byt i jakymsi
»prekladatelem®. Dolanova jim je a to mne jako polonistu t&si.

Jeji praci doporucuji k obhajobé.
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